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Nézz rozstim a szemembe,

Mit olvassz ki belole ?

Ugy-e azt mondja, ugy-e azt mondja,
Te vagy az én egem vagyogo esillaga !

10 “zethetni & kiad6-hivatalban :

Budapest, Ferencziek-tere 8. uz._EEﬂzMj:_— E_gész—év;e 8 frt. — Félévre 4 frt.
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2 BorsszEM JANKO.

Augusztus 14. 1881,

Evviva Fiume!

A i pv tinektek tengerparti

- Hii magyarjaink!
Forré, édes vlelésre
Vérnak karjaink.

Minden lelkes j6 magyar sziv
Szent sromben ég:

Ilyen szives vendéglatis
Nem volt soha még.

Akit annyi ellenségnek
Foga, nyelve mar —
Hii bardtot megbecsiilni

Tud a j6 magyar.

Hogyha vendégiil fogadja
Vig srommap az,
Elnémul a nagy éromben
Minden véd, panasz.

Elfeledjiik hogy kajéntl
Dil-ful elleniink,

Mig sziviinkre hii bardtot
Forrén oleliink.

De ha kozzénk ékiil iitné
Magit a merész, —
Torje sssze 6t e forrd,
Edes olelés!

4 ‘A fiumeiek Bud&peSféh.

(A zdgrabi » Obzore tudobsitdsa.)

(g 't — aug, 14.
/\:2 MAGYAROK kajin cselszovényei s a horvit nem-
7o zet jogainak labbal tiprisa soha sem tiintek

ki oly fényesen, mint most az &ltal, a mit e
zsarnok barbérok a fiumeiek litogatdsfinak neveznek.

Tudom, éles eszii honfitdrsaim otthon mér eddig is
tisztdban voltak a magyarok e legujabb csinyével, de
hogy a horvat nemzeten esett sérelmet egész nagysigé-
ban megismerjék, ime hiteles adatokon nyugvé leleple-
zéseim {oltéarjak az egész frményt.

Mindenki tudja, hogy a fiumeiek rajonganak értiink
horvatokért, arczuk kipirul, szemok villog, ha csak lat-
nak is valakit koziiliink. Mi természetesebb, mint hogy
felmeriilt a terv, hogy miképen a granicsérok, drétos tg-
tok és cseh muzsikusok Roméba, ugy 6k e szép nyéron
elzarindokolnak Zagrabba, kifejezni hédolatukat Star-

csevicsnek és Vrbanicsnak, egyuttal pedig azt a kegyet |

kérni, hogy jovére mindnyéjan icsre és vicsre végz6dhes-
senek, t. i. a nevokkel és hogy barbér olasz nyelvéket g
zengzetes és 1agy hrvtski nyelvvel cserélhessék fel.

A terv lelkesiilt fogadtatisra talalt, de hajh, a =

magyarok ravaszsiginak mértékét ki birné el6re kiszi-
mitani ?

Tudjatok-e, mit tettek ?

Az Artatlan lelkit fiumeiekkel elhitették, hogy
Horvatorszégot méir nem Zagrabban kell keresni, hanem
Budapesten, mert Jellasics hds unokéi, miként a bellovari

népgyiilésen kihirdették, atjottek a Drivan és meghédi- |

tottak ezt a barbar orszigot. Fajdalom, ez még csak a
jové feladata s bar természetes, hogy meg is fog torténni,
de mai nap még nem keriilt ra a sor, mert még vannak,
akik 1848-beli kék foltjaikkal ingadozdva teszik a tiirel-
metlen héséket. De a kedves, derék fiumeiek elhitték ;
hogy ne hitték volna el? Szivok repesett az 6romtél s
elhatiroztik, hogy annal inkabb sietnek Budapestre.
Tme, a kirdnduls keletkezésének torténete.

=

Es most mér érteni fogjak otthon, mért nem jou-

nek a finmeiek a rovidebb uton, Zgribon &t. Persze, a
magyarok azt hirdetik, hogy a fiumeiek el akarnak ke-
riilni minket, féloek, hogy megzavarjuk utjokat. De ez
csak Armény. A magyarok nem akarjik, hogy a szere-
tetreméltd fiumeiek meglassik Zéagrébot, mert igy el
volna frulva csinyok s mert tudjék, hogy a mi egyszer a
keziink tigyébe esik, az oda is tapad.

Meghat6 latvény volt, mikor a szegény fiumeiek
Budapestre érkezve, csalodisukat észrevették. Konyez-
tek, sirva borultak a kegyetlen magyarok nyakiba, ko-
nyordgve, hogy hozzink ereszszék, Hasztalan riménkod-
tak. Bebortonozték Oket oridsi épiiletekbe, melyeket
vendégléknek neveztek el ; a legkegyetlenebb bortonrend-
szer szerint mindegyik killon szobat kapott s az egész

véiros vérszomjasan 4ll 6rt a kapu és ablakok el6tt, fol- |

fegyverkezve nfdpéalezénak l4tszé titkos szerkezetii ka-
rabélyokkal, bombikat rejté napernyd alaku rejtélyes
szerszimokkal, Majd kocsira iiltették Gket és csufosan
koriilhordtik az utezdkon, aztin a kozépkorban divott
itaté torturdnak vetették alfja, még pedig nem is vizzel,
hanem tiizes folyadékkal.

Szegény fiumeiek! A kik itt jartak, azok koaziil
élve egy sem jut el tobbé mi hozzénk. Ok itt mindig
csak azt kidltjik »>Va! Va magyare, a mit tudatlan bu-
dapestiek »evvivac-ra értenek, pedig azt akarjik mon-
dani: »Takarodjatok !« Hozzéink kivinkoznak.

Legyiink hélasok s a fiumeiek e gyongéd szerete-

tét viszonozzuk azzal, hogy mikor haza mennek, szedjiik |

fel elSttiik a sineket. Kitorik a nyakuk: de hit méskép
nem lesznek a miéink. r. 1.
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Imhol egyiitt a vilig minden doktora és mind egyiitt nem tud orvossigot ennek az ispotdlybeli eurépai
kompénidnak! Chauvin-vérb8ség, deficzit-aszkér s mennyi més nyavalya egyiitt !
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Augusztus 14, 18'8":.

Osztralk-magyar mese.

(New o sovdny hanem a chauwvin Gregusstil)

_E’ YKOR az osztrdk azzal henczegett :
Mennyire dll 6 a magyar felett.
Jobb a feje, tibb a bolcs ember ndla,
Kinek esze fényt draszt a vildgra.
Jobb a nyaka, mert kimnyebben meghajtja,
Mint a barbdr wral-altdji fajta.
Jobb a keze, nagy ndla a mivészet,
Mely kézzel alkot vildgesoddra képet.
Eqy széval : minden része szirnyii j6,
A magyar hozzd barbdr ndezid.

A magyar némdn hallgatd a vddat

Es megjavulni szirnyii kedve tdimadt :
Es megalkotta Széchenyit, Dedlkot,
Kossuthot, Pulszki-fiakat s papdkat.

Sok stigriste, kinek kemény volt nyaka,
Puhdn hajlongni megtanitgata.

Nemzett Munkdcsyt, Agghdzyt, Zichyt,
Izsdt, Mészilyt — — széval nagyot, kicsit
A kil kézzel szeveznek dicsbséget. —

De milor iyy le volt fézve a német,
Eqy henczegése mégis megmaradt :

A liba jobb, sokkal jobban szalad.

A magyar ekkor, — kit diihpsitett

E henczegés — teremté Zmertichet —

S midta ez fut mint a zivatar,
Tetitsl-talpig dicsibb a magyar.

Nagybecskereki rémdrima.

— T&bb tdviratban és egy megugrdsban. —

N. Becskerek, aug. 1. Huszértiszteket lehordtam,
kihivtak, nem fogadtam el. Fenyegetztek. Vettem kor-
bécsot és revolvert. No, most majd meglatjuk. Megmen-
tem a hazat. LiTMANYLL.

*

* *

N. Becskerek, aug. 5. Hazim segi‘s! Tisztek is
vettek korbacsot és revolvert. Két lovas regement czir-
kal ajtém elétt. Halilra vagyok itélve, mar kész a kopor-
som, bele temetik a haza {igyét! Segitség! Mar lonek,

| lista dngyilkossdgi kisérletet tesz és Tisza Kdlmdn mit teu?

mir kancsukéiznak, a divin fiokjabol latom ! Veszélyben ;
& haza ! LiTMANyr |

*

# *
N. Becskerek, aug. 6. Meghalt .m. El vagyok te-
metve. A haza is el van temetve. Fogva voltam, éhen
haltam, aztin agyonléttek, aztin agyonszurtak. Emlékiil
a haza &llitson siromra egy soroksiri kenyeret, egy bom-
bit &s egy kozik pikat, Lémsixyr |
*

% *

Budapest, aug. 8. Alispin ur utasittatik, hogy rog.
ton alapos vizsgilatot tartson s az ott tbrtént valsiigog |
viszonyokrdl nekem tévirati jelentést tegyen. ‘

Tisza Kirmin,

*
*

N. Beoskerek, aug. 10. Vizsgdlat befejezve. Tiste
méinyi héiza el6tt csakugyan sétilt nem ugyan egy rege.
ment, hanem csak egy huszar képlar, aki gyilkos lbve.
get szért de nem Létményira, hanem a szomszéd ablak.
b6l kitekintd Juliskdra s nem a pisztolyb6l, hanem a
szeméhdl.
Ausp.m. 1

*

lliaberek, aug. 12. Jobb létre koltostem. Asag |
N. Becskerekrdl megugrottam, korbicsot, pisztolyt ott ’
hagytam s biztos helyen vagyok. Meg vagyok halva, ‘
tehat hallgatok Lk'mhn

Nwmu]@vszky
vagy
a ., EFlaggetlenség dia.d.alﬁnnepe.
— HO6s kiltemény 8 vezérezikkben., —
Jelige: kdca-kics-kacs !
— aug. 8, }
Botrény ! Egy iildozott szabadsdghds, egy muszka nihi-

Tén menedékhdzat épit ongyilkos nihilistdk szdmdra, mtkéut
kitelessége volna ? Nem ! Hanem brutdlisan elfogja a vé
fetrengé médrtirt, barbdr médon bekiséri a Rokusha, zsarnoki
hatalommal kényszeriti a felgyogynldsra és most, miutdn
teljesen felépiiltés el akar utazni Budapestrsl, Tiqt
Kélmdn erfszakkal itt tartja, Tisza Kdlmdn kinpadra vonja és |
a muszka konzul dltal vallatja. A muszka konzul dltal! Kelle
ennél vildgosabh blzouylték hogy Tisza Kdlmén muszka poli- \
czdjspiczli, hogy szegény hazdnkat ocsmdnyul eladta nems |
ceak a németnek, de a mus/kéuak is. Pfuj, Tisza Kdlmdn!
— aug. .

Tisza Kdlmdn elég arczitlan dementdlni tegnapi czlkk._"'

ket. Azt dllitja, hogy a muszka konzul nincs is Budapesten:
De dicsé Niemijovszkynk hatdrozottan emlékszik, hogy val
latdsdndl tébben voltak jelen. Mily kinnyen lehetett ezek egyike
orosz konzuldtusi hivatalnok! Tisza Kdlmdn kiilsmben meg
ma sem hag ott fel Niemijovszky iildozésével. A haldlo®
dgyon fekvé beteget, kiitt akar maradni Buda '
ergszakkal el akarjik kiildeni Torokorszdgba, Tisza Kdlmi
ur, ez aljassdg!
* — aug. 10.

Brutdlis zsarnoksdg! Ezt nevezik sajtészabadsigoak

mlkor hal:ilm dementxrozzék Gsszes Allitdsainkat. De bl""_ ]

haldlos dgydn fekszik és ép egészségnek orvend, erb‘suk..
itt ogjik és erészakkal elkiildik Térokorszdgba. Vallatds nel
kiil fogva tartjdk és mindennap kinpadon vallatjdk, még petie
vallatja az orosz konzul, ki két hénap Gta nines Budapestes
Ez a tiszta igazsdg, Tisza Kdlmén ur! Kiilonben pedig ™
vetjiik ént!
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Parishél Budapestre gyalog.

ov6 hé 10-kén indultam el Parisb6l, melytsl a
Porte des Coutiagoleaux-nil vettem bucsut. A
sclub des pédicurese (tyukszemorvosok klubja)
;igalgaté bizottshga kisért ki oddig s a torony tetejérdl
‘pézett utinam, tyukszemeit tyukpdpaszemmel fegyve-
rezve fol. Gyalog menvén vindorbotom is gyalogfenyfi-
b6l volt.
: Pirisb6l Straszburgig utazisom nem tartott tovabb
egy mésodpercznél. Péris ugyanis magasztos, ellenben
‘Straszburg mostani német bérében nevetséges. Ismeretes
‘pedig, hogy »a magasztostdl a nevetségesig csak egy 1é-
| pésc — és ime ezt a lépést egy mésodperez alatt megte-
yém. Straszburghan vettem elsé lélegzetet, a mire ré is
szorultam, mert Németorszigon keresztiil gyalogolni nem
tréfa. Egyéltaldban németill roszul gyaloglok. A strasz-
| burgi varbél a német parancsnok kocsi nélkiil nem akart
kiereszteni, nehogy a kocsivimot elkeriilhessem. Minthogy
“azonban gyaloglasi fogadalmam ezt tilta, l6nak oltoztem
8 egy konfortabli elé fogattam magam. Igy csusztam ki
- szerencsésen a varkapun. A Rajnén atittam magam, mert
~ & bor ott j6, a hol pedig épen be volt fagyva (t. i. sehol
. sem) ott borkorcsolyit hasznéltam. A mozeli bortél a
4 johannisbergi borig szintén atittam magam, persze gya-
log, s e tetemes tévolsigot két pohérban garatra Ontot-
tem. Ilyen iivegezipSben a gyaloglis nagyon kénnyen
esik s a torok nem szérad bele.
Ottan aztin az orszig utjira keltem. Nagy hasz-
- momra viilt most kitiin6 trainirozésom, mert mér Buda-
pesten jol begyalogoltam magam az ottani orszég-ut
boulevardjan. Mindamellett kemény egy ut volt, — mér
- csak azért is, mert kéut. Elszor Schweinsfurtba érkez-
tem, majd Kuhschnappelbe, azutdn Roszbachba, onnan
Riedeselbe, azutin meg Pferdsheimba, amib6l latni valé,
hogy minden német varos neve valamely dllattal kezdd-
dik vagy végzodik, Aundl nehezebb ott a gyaloglds, mert
-nem konnyii f61 nem filni valahol, annyi hétas joszig ko-
- Z0tt. Baden-Badenben megfiirdottem és pedig kétszer,
mert azért Dupla-Baden. Onnan egyenest a Schwarz-
Waldnak tartottam, ott egy schwarzwaldi 6rat vettem,
mert az igen jol jar, tehat én is csak jol jarhattam vele.
Igy csakhamar kiértem Stuttgartba (mely megint kan-
Czval kezd6dik), hol pihenés végett galoppban mentem
~4t, Ebbol nagy baj lett, mely azonban szintén javamra
Yalt. Mert az ottani borze galopinjei észrevettek és azt
hivén, hogy idegen létemre kenyerokért akarok verse-
byezni, csunyfinl megszalasztottak. Oly sebesen futottam
el6link (Laufen, Trabern, Meilendorf és Renningen hely-
8ég ::;n keresztiil), hogy félora alatt 79 kilométert ha-

Igy érkeztem Bettstadba, ahol meghfltam, persze
8yalog, el§szor négy nap 6ta. Kordn reggel utnak indul-
b rosz kedyvel, mert nagyot kellett keriilném. t. i, a
0vetkez§ 4llomis Wagenburg volt, de oda nem mehet-
tem, mert ‘Wagenburgban gyalogolni nem lehet. A nap
18 nagyon forron siitott, és pedig, mintha esak ellenem

dolgozott volna, épen F a hrenheit szerint, ugy hogy
minden csopp veritékemet el6bb &t kellett szimitani
Réaumurbe, miel6tt kibocsitottam, mert a »fahrene szot
német zsebszétiramban, melynek segedelmével Bismarck-
honban gyalogoltam, gondosan kitdrfiltem. Mindazaltal
elértem Karlsruhét, de minthogy nem Karl a nevem, ott
nem pihentem meg. Hidba, a német vendégszeretet na-
gyon sziikkorfi | igy Ludwigslustban is esak Ludwig nevii
embereknek szabad mulatniok, Karolinenthalban pedig
csak Karolin nevii holgyek télaltathatnak maguk-
nak stb.

Itt vettem csak észre, hogy egészen eltévesztettem
az irfinyt és vagy 200 kilometert haladtam hidba. De
mit tehettem ? MAr most egyenest it kellett vignom
Miinchennek. A Miihsal folyéba csak hogy bele nem
vesztem, egyszer nagyon megijedtem, mert annyira izzad-
tam, hogy azt véltem: véletleniil a Schwyz kantonba
tévedtem. Nagy kionyebbiilésemre volt most, hogy fol-
véltva kilométer és mértfold szerint haladtam ; ezt min-
den tivgyaloglonak ajanlhatom. A kilomértfold kombi-
néezi6 is igen mulatsagos.

Miinchenben épen az »Alvajarét« adtdk Bemen-
tem és megtanultam alvajirni, aminek nagy hasznit
vettem, mert mér most é&jjel-nappal gyalogolhattam.
Minthogy pedig 4lméban az ember firadségot nem érez,
most tobbnyire stivalviis« altal haladtam. Este példaul
elaludtam Miinchenben s reggel mir Rosenheimban
ébredtem fol, mindent gyalog. Azonban e médszer veszély-
lyel is jir, a mint hogy épen mikor az osztrik hatiron
aludtam 4t magam, bele is botlottam egy osztrak fininczba.
Epen azt 4lmodtam, hogy Havannaban sétilok és a leg-
finomabb szivart szivom. Ennek szagit megorrolta az
osztrik finfincz és minthogy 4lmomat nem deklardltam
volt, megbirsfigolt 100 frtig, sét Almomat el is kobozta s
csakhamar lefekiidt, hogy félbe hagyott finom havanné-
mat tovabb &lmodja.

A mint mér most tovibb masirozok, elrobog mel-
lettem a yasut s litom, hogy a mozdony neve »St. Marx.«
Ohé, mondok, szent Mérk apostol volt, nekem pedig per
pedes apostolorum kell vindorolnom. Régton felugrok
hét a legutolsé vaggonra és per pedes apostoli egészen
konnyedén elértem Bécset.

Onnan Budapestig — minthogy szabadsigomban
allt birmely uton mennem — levél utjin mentem, ami
oly kevéssé firasztd, hogy még Zmertich Ivan urnak is
jo 1élekkel ajanlhatom.

Igy értem haza, babérral koszoruzott labakkal,
két héttel elinduldsom el6tt, s most egy hires magyar
emberrel tobb van a viligon.

Tavrras SziLirp.

@ATHEDRAI BOLCSESEGEK.
— A sophistak, uraim,vi‘;l;gtalan hazudék voltak.
— A gyufa, ha elégett, elvesztette nevér.

— Itr idozott 6 két évig 1526-t6] 1540-ig.
— Gytmdlecsérdl lehet megismerni az almat.
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Apré hirek.

> Fiumeében a kirindulést illetdleg tomeges rész-
vét mutatkozik. A kirdndulds benniinket, a részvét a
horvatokat illeti.
* % *

= Az omnibusz tehit megmarad, még pedig a

fiumeick irinti tekintetbl, hogy az iidvozld beszédek |

kirflyként fog élni.

*

*

*

*

= Masok szerint a viros atyii halis pietishé]
maradtak ezen barkik mellett, mivel seik ezeken me-
nekiiltek Noé csaladjéval egyiitt.

* *
/A A badeni nagyherczeg kirdlyi rangot kap. Valé-
sziniilleg megunta a nagyherczegi életet és most kis

=

vizozone el8l a barkikra menekiilhessenek. [ Orvendetes jelenség a ndiparkiallitis. Meggys-
zbdhetiink 4ltala, hogy iparunk né.

* *

ORSZAGOS NOIPARKIALLITAS
vagy :
A hiusag vasara.
Orszages hivallzcdassal iparlkzodnalz tenne honfials és honlednyol.
Rendezd : grof Eljenahazai.
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Gr. Z. J. Bljen a haza! Holgyeim és uraim! |
Tessék besétilni és velem kifltani: éljen a haza! De a
haza csak ugy élhet, ha a haza holgyei élnek, mert kii-

l1onben hol venne a haza jovd nemzedéket ? Tehdt éljen
a haza!

fs a haza &, tehdt a haza holgyei is élnek s mert
élnek, tehat a férfiakkal versenyt miikddnek s a mit eddig
titokban véghez vittek, azt ime bemutatjuk a vilignak.
Ne tessék megijedni. Eljen a haza!

A mit orszéigszerte mivelnek a hon lefinyai, ime
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- gsszegyiijtve 1atjak. Szeretetre mélté papucsok, béjos
labacskik 4ltal kilynggatott harisnydk, serpeny8hoz
hozzaégett fakanalak, elgdrbiilt kot6tik nem megannyi
tanui-e a n6k iparinak ? De e mellett még szimtalan
téren szembetiinden tapasztalhaté a ndk iparkodéisa. Pl.

A hdléfonds iparfban kétségbevonhatatlanul a
tokély legmagasabb fokéat érték el és gydzelmesen kiall-
jik a gydrak konkurrenczidjat; halészovetiik ép oly fel-
tiiné szinte lathatlan finomsiga, mint szilardsiga Altal,
ugy hogy tapasztalatlan gimphmadarakat és ficzinkold

aranyhalakat, valamint a legkovérebb stockfischeket biz-
tosan megfoghatjak benne. Eljen a haza!

A kosdrfonds, az el6bbivel rokon iparig, szintén
nagy tokélyre fejlett s holgyeink finom kis ujjai a leg-
tobb esetben igen nagy ardnyokban dolgozzik ki, aztin

gos jatékokra ad alkalmat. Boldog csillagzat alatt szii-

letett ifjak és dregek egész gyiijteményt szereznek e be-
cses nbipari czikkbdl. Bljen a haza!

A festdmiivészeti ipar terén Gsi id6k 6ta ismeretes
a nbk sikeres miitkodése A haladé korral esak tokélete-

| sedett ismeretok és gyakorlottsdgok s a primitiy termé-
| szet szégyenkezve hatrdl meg, csak a szomoru mivelet-
lenségben tespedd rétegekben talalva menedéket. De
onnan is mindink&bb kiszorul, Eljen a haza!
Az edényipar kevéssé alkalmas ugyan arra, hogy
a n6 hazi foglalkozisa korében gyakorolja, mindazéltal
a kifogyhatatlan leleményességii holgyvilag kitaldlta a
' modjit, a mely szerint ez ipardgat is élénkivirigzasra

|

l

| juttathatta. A modern tudomény kideritette, hogy a
| fogyasztis emelése a nemzeti j6lét alapja s holgyeink
élénk vérmérséke, thmogatva a férjek erds idegzete és

nagylelkiien ingyen osztogatjik, a mi kiviléan mulatsd- = kemény koponyacsontja éltal, tartés virgzst biztosit az

| ipar ez fghnak. Eljen a haza !
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A papiripar a mai korban, mid6én minden iga az
életnek papiroson nyugszik, rendkiviili jelentéségii s hol-
gyeink buzgé iparkodasa ennek is nagy lendiiletet bizto-
sit. Vannak egyes papirfajok, u. n. szamlik, melyeknek for-

galma évr6l évre bimulatosan novekszik az iparkoedd
hilgyek buzgd torekvése kovetkeztében s orvendetes mé-
don szaporitja ama férjek szAmat, kik zold dgra jutnak
a varosligetben. Eljen a haza!

Ezeken kiviil van még szdmos mds tér, melyen a
nék sikerrel munkélkodnak, de kifogyvén helybél és 1d6-

o7 earay
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bél, ezuttal bévebb magyarizatba nem bocsétkozhatunk.
Eljen a haza!

Phdrdd level
a saszar phordébal.

A Spiczig Iczig ornak a sogeromnak, a botosnalk «
Liral utczabo.

Kedves ségerlében !

Fox magadat sadilkozni azon rajta, hoid jiittem
épen a shszirphordéba, pedig van az naidon eczerd. Pho-
redba mér voltam. M arienbad van elene az én voll4-
sos megj6zodés. Karlsbad meg Franzensbad van olejan
kiizonséges név, olejan kelner név, mintha mondandl
Jancsi phord6 meg Pista phord6, edszéval nem iileget
nébel. Nébel phordé a Griifenberg, van neki olejan gré-
fos név, de legtiibet nébel a shszir phords, azért jiittem
ide. Mikor sétalok a j6gyodvarba, érzek magamat egé.
szen odvarképes és mikar az én Czilike lanyom van bél-
kirdlné a siszir phordotiil a bélon, érzek magamat si-
széiri es kirdli valésdgos papa. Fox mondani, hoid a tér-
sasig nem elegént. Mboh! Igoz, hoid az Izidorl Gorken-
saft, a Kobi Mandelblith, az Aron Tolpenthal, az fizvegy
Barcheszteigné és a tfibi van csak izra-elite, de a herr
fun phord6 dakter mangya asztat, hoid magyerarszigi
phordéknek ér tiibet legesonyibb zsid6, aki van itt, mint
lexeb mégndit, ami van Osztendéba.

Haraxok sopén sak az elfagadis miata a fiumane-
rektill. Micsede dalag ? Vendégek hazzik be amnibusz-
szal ? Skand4l! Ogy laczik, hoid akik jatszék nilonk elsd
hedeg6, nem van nekik semmi tikt. Ez mir kezd leni
sok és vadjok olejan dohds, hoid jotja erre eszemba ed
anekdot : =

Todod, hoid Liszka van ed kille, ed nad izroelito
| kiizség és hires liszkai rabinos hol jarja sak bocher. Hat
eczer jarta hozf askaliba ed naidon szegény bocher, aki-
nek nem volt semmi pénz és kiizségbe ette napokat.
Ozoz, hoid napokat nem evett meg, hanem ette mindenik
nap mésik jambor izroelitonél. Fox tonélni természetes,
hoid nem kapta mindenik nap libapecsenye meg kugléf,
honem egészen més. Eczer volta neki kilémosen szeren-
csétlen hét, mintha Osszeeskdotte volna minden balbész,
mindenhun kapta babesuszpéjz. Szegény bocher megonta
babesuszpijsz és mikar a hatodik balbésznél feltettek az
asztalra ojra babesoszpéjsz, bocher odablte asztalnal és
nem sz6lta semitse nem. »Nii¢, mangya a balb6sz, »mi-
csede pagén vagyolsz, hun marad asztali ima, a broche ?
»Pardon balbészlében, nem todok broche.« »Vi héjszt
nem todolsz broche, milen bocher vagy te ?« »Todja bél-
bészlében, a dalag van 6gy. Hoidha eszek valami, ami
né le far6l, arra ré todok broche, hoidha eszek valami,
ami nd ki f6ldbiil, arra rd is todok broche, de arra r,
ami mér n8 ki az enim hasbul, arra ri nem todok broche.«

A mienk vérostul az apiknak 6gy megontam az
iivek taktnélkoliség, hoid én se nem tonfilok arra ré
semmi kidencz.

' Amivel vadjok
) a te szeretd soger

i SoLoMON SEIFFENSTEINER.
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Diplomécziai leleplezések.
L
Kalakaua kirdly a Tricoche et Cacolet kizvetits czéghez.

Sziveskedjék a kovetkezs hirdetményt kizzétenni a na-
gyobb lapok hirdetési rovatéban :

. HIRDETES.

Egy tengerentili, j6 karban lévi és teljesen
deficzit nélkiili
kirdlyi tron
esalddi korillmények miatt eladd, esetleg mds jo
iizlettel becserélendd. Komoly ajdnlatok »H a-
ka a i« czimmel Bécs, poste restante kill(leudilfj

11,

» Hawai
Bécs.
Olyastam hirdetésének arany szavait. Igen! Egy kirdlyi
tron, azt keresem, — En cserélek ! Hawaiért odaadom Szerbidt.
Milan.
1L
» Hawaie
Bées.

Milen stil, milen naczerii irdly, ez nem lehet mds mint
Kalakaua kirdly, — Felséges orasdg, cseréljiink ! En adok ma-
gnak azér a tronért.az én vilighirii papirkereskedés és rasztri-
roz6 gydr, az Usszes aktiva és passzivdval. JO gseft majesztét,
ajénlok azt az iizlet. P.K. L.

1V.
Tricoche és Cacolet
Paris.

A kovetkezd két egyén koriilményeirdl, nevezetesen va-
gyoni dllapotdrol kimeritd tuddsitdst kérek.

1. Milan fejedelem, Belgrdd.

2. P. K. L. Budapest. Kalakaua David.

Y.
Kalakauwa Ddvid
Bées.
Felvildgositds:

1. Milin, Belgrdd. Ingadozé dllapot, szegény orszdg,
fejedelem-gyilkossdg divatos. Nem ajdnlhatd.

2. P. K. L. Budapesten. J6 firma, aktiv vagyoun, szolid
iizlet, sok rendjel. Ajdnlhato.

Dij 20 frank 50 centime.

Tricoche és Cacolet.

VL
TAvirat.
P. K. L
Budapesten.
Csupén egy kérdés. — Vannak-e Budapesten nyilvinos
tincztermek ? Kalakaua.

VII.
Tawvirat.
Kalakaua Ddvid.
Bécs.

De mennyi! Figyelmeztetem azonban, hogy a firma
szolid hirének az drthat.
P.K. L

VIIL

Sajndlom. Akkor nem cseréliink. Megyek haza s Gubdl
nem lesz kirdly. Isten tnnel,
Kalakaua.

Didk ismeretelx tara.

Terjeszti : Bukovay Absentius.

— A Terézvarosban uj
zéloghézat épitettek. No,
a miniszternek nem kell
mér a fejét torni, hol allit
a J8y6 nemzedéknek egye-
temet a mostani kivénhedt
kdzpont helyett.

— Ha Pulszky angolul,
Apiathy franczidul, és Sa-
ghy németiil nem tudna:
t5bb eredetiség lenne ben-
nok.

— Akkor beszél a
Guszti érthetden, ha ndt-
héja van; mert ilyenkor
kénytelen hangjat a szé-
jan kiadni.

— Az elsd éves joga-
szok, mert kevesebb ismeretdk, tudomanyuk és tapasztalatuk
van, politikai elveket még nem vallhatnak, s tulajdonkép egy
parthoz sem szdmithat6k ; mameluk ugyan kitelhetnék beld-
liik is, de erre a benndk még ki nem halt szizi szemérem
miatt nem vetemednek ; mindazaltal tiintetéseknél segédlet-
képen sikerrel alkalmaztatnak. A mésod évesek elragadtatva
Kautz pénziigyi és nemzetgazdaséagi eldadasa altal : mérsékelt
ellenzékick. A harmad évesek, Pulszky és Szilgyi censoros-
kodésa iranti ellenszenvbol: fliggetlenségick. Végre a negyed-
évesek, szamitva.megyéjdk vagy pedig a kormény kecsegtetd
ajanlatéra : figyelo allast foglalnak el, magukat partonkivii-
liecknek valljak, s csak este tiintetnek.

— Améztem az egyetemi idei almanachot is; vagyunk
00o0-an jogaszok ¢és 4oo-an joghallgaték, tudniillik Istoczy
valasztottjai.

— A multkor hajnalban felvert az 8regem, hogy men-
nék vele a cséplokhdz. Utkdzben, mikor a nap feljonni kez-
dett, igy szélott hozzam : »Ugy-e felséges latviny ? Tudom,
Pesten ezt soh’ sem élvezted.« Dehogy nem, gondoltam ma-
gamban, tébbet mint a ki kérdi; hiszen tdbbnyire ily tajba
vetddtem haza.

— A bolesész megy, az orvosndvendék jarkdl, a jo-
gasz sétal.
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preschpurgl haziurnak okoskodasai.

Czu tumm !
Schon gar czu tumm !

én vatyog-i én, vaty pele
itett-i a tremdede ménku a
gopponyimpa pele ? Gi-
mentem asz udza és geril
niszdem, nem vatyog-i a
Tebredzinpa, a Szégedinpa,
faty fallami mis Pabrika-
poliszpa ? R4 lebdem asz
ési preschpurgi flaszter, nindzsen-i a libam alat alfelti
sar, diszai homog ? Mexolidotam asz enyim félleség, a

Frénimad nimedull, tud-i még? Penézdem a barann v. |
Eibischteighoz: nem lete-i pelile degnap ollda ety pudi- |

pesti jogisz? Gobokdatam a Plunczenfellner oplaght:
nem lete-i pelile degnap ollda ety ganfisz? Elmendem a
mieng indim seahfsz exdra czimerpa : a régi spiilluhr nem
musigillja-i a Ragodzi rebell mars, a jaj de hunczfut a
némed és etyép ismeredes puapar néda ? Dudagozbdtam :
a polgermajszterpull nem lett-i iveges t6t vaty drotos
haszavieh ?

A két destférfarozs, a k. k. loyallidittul az utolsé
menedék, Preschpurg és Oedenpurg, elirul az 6 fényezs
multjid !

Még fel sem épredtem az enyém #jullézsbul az
allerhexti »Gott erhaltec-t Preschpurgban ért csabds
feled, mér halom, hogy az Oedenpurghél, az édezs dest-
férfirozshol mennek a siingerek, a loyalis Liedertafel,
hofs? Talan a Bécsba, elénegollni a »Gott erhaltec-t
revanchenak a preschpurgi szomré esedért ? Nem ! utaz-
nag a Pudipestba, az IsdvAn-iinnebra, hoty ott énegoll-
Jék a Szézot, a Glapga-mars és més rebellmotyor nota,

HAad nem follna gézelebb Bées, a k. k. Haupstadt,
a hol még lehed énegdllni a loyallidits éneged, meg az
»>Ob’s her gehst« és etyép szifemeld gstanczlt !

Oh Preschpurg, oh Oedenpurg!

Ujra mek ujra kiszagadja szifemen a zseb a mit
tidottek rajda eskiczégi idélettel.

Inkép is asztad hitem follna, hoty grumpli derem
a gertefan és fike a ribizli pogor, mind hoty asz dertenje,
hoty ety bébrigafresszer puapéir métyord asz eskiczég,
ami mind indim porid én hoszim és a lekrékip shéczi,
follmendzseneg. Ety Gosuth guttya simfolt a hexti »Gott
erhaltee, ety slovik fedellmesz és a gutxind purgersik,
ami etig pedzsulte a loyilliditt és fé elfneg dartota a
rube és urtn, fellmendette 6det! Tettem mér inditviny,
hoty anety torob minoridiitt nefid arany pedifel fogjung
pelle fézsni ety gédapla, hoty erek ite dutjanag a gése
nemszedég: folld mék izs gét bar rémai garakder mi
kesztung.

Méar dzsagutyan gi musszijn fandorollni a Per-
linba. De hiszen otand izs métyor dziginyok derjeszte-
neg a rebell Ragddzi, és Pizmarck durchlaucht fia milad
a Herkulesbadba métyor nétdn. Bécsrull nem szblog,

Megdabogadok engimet: |

="
————

merd otan két moétyor minisder temorallizill asz egésy
kuamény. |
Ha nem sajnéilnék a buskapor, felketném engimet
ety getél a ny6kompa. De reménylem, agasztanag az
uaderthiinig nyokampa pele ety kis rengyel és mék izg
meklesz negem a fényes sattisfaction !

P.p.!

Ton desek

(Seiﬂemtomor Solomontual.)

Nem bizemosodott a policdj
fogdsa, amit sindlta az iinjilkos
nihilistdn, jonak. Azt tartok, job-
ban szeretne, ha fogatlan
volna.

w

A népjblésnek, amit rendez.
ték, hojd a vendégjog eérthetet-
\ lenségére hatdrozdst hozzd ', najd-
szerit befolydsa volt. A Be-
leznay kertész legaldbb aztat
mond, hojd szeretné mindennap

annyi sort kimérni.
*

Sokan soddlkozzdk magakat azon rajta, hojd oléhok
majmolnak a seheket. En nem soddlkozom magamat. Amint
lehette cseh passivitdshol: actid, ép odj lehet az ilen oldh
aktivitdsh6l — passio.

*

Aztat mondjik a kammentdirok Gambetta legotolsé
beszédjérél, hojd mértékletesség dlezdja alatt éleszt tovdbb is
ambiti¢jinak el nem alodd tozét. Gambetta selekedte odj,
mint az én Kesztehelben lakd komdm, mikor visszajiitt Prigd-
hél, ahova utazta szentivdn bogarakat eladni :

— Salamonlében — mond — én egé sz Prigit, de
ha mandom az e g ész virast megsaltam.

— Hoid hoid ?

— Azt mondtam Prigdban, hoid vadjok debreczeni
lakés

//// K. J. (Lgs.) Els6 kivinsigénak
/%mﬁr a mult szém eleget tett. A mi
ZZa masodikat i lleti, azon nem segit-
LW, hetiink, mert Tobids bardtunk

: csak a maga nyelvén beszélhet.
Egyébirant drvendetes az a kor lesz, mikor Magyarorszdgon mar
nem fogjik megérteni Tobidst. Ma, sajnos, 6n nagyon kivételes em-
ber. — Csantavér. Fdjdalom, nagyon is érthets, pedig j6. Nemes
Mokény Bertalany birdlatéra fogjuk bizni, — H. L. (Bes.) A ko-
vetkezs héten, a szombatra es6 Ginnep miatt, egy nappal hama-
ribb kérjitk a szokottndl. — G. B, (fhnez.) Sziveskedjék a kindo-
hivatalhoz fordulni., — L. L. (Bdpst.) Fiird6n id6z, a ki abban az
figyben intézkedhetik sigy vdlasz csak egy-két hét mulva mehet. —
Ceruza. Az el6bbi sorokban foglalt izenet s261 dnnek is, — Tobb
levélrdl, helyszlike mialt, a jovd szdmban.

Felelos szerkesztd: CSICSERI BORS.






